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DK: 

Koko-Nora® hvalrossen Store Pilo er et tungt tæppe til børn, og personer med 
særlige behov, der kan have svært ved at falde i søvn, eller bare har brug for en time 
out i løbet af dagen. Lad Pilos krop ligge ovenpå personens mave/ bryst, og lad 
lufferne hvile på skuldrene som giver et let tryk på kroppen. Det der sker i kroppen, 
når den udsættes for tryk stimuli er at, der udløses Oxytozin, som er afstressende 
og giver en ro til en ellers urolig krop. Pilo kan også ligge på personens skød og 
have lufferne placeret på hver side af hofterne, der også giver et let tryk og påvirker 
muskel ledsansen. Hvis Pilo bliver brugt til at hænge på skuldrene må personen ikke 
synke sammen i ryggen, da dette kan give skader på ryggen, sker dette skal Pilo 
fjernes omgående. Når Pilo bruges har den en blød overflade, som giver taktil stimuli 
til nysgerrige fingre. Hvem ved, måske Pilo kan give mindre søvnløse nætter...Vær 
dog opmærksom på at personen selv skal kunne fjerne tæppet, hvis de ønsker at 
sove uden.

Koko-Nora® produktet er designet med hjertet til, at give tryghed og omsorg for de 
børn der er urolige fra +3 år, og mennesker generelt med særlige behov i hverdagen 
Størrelse: højde 30mm-Bredde 540mm Længde 680mm Vægt: 2,7 kg

Materiale stof:	 100%   Polyester 
Materiale invendig:	   97%   Polyethylene
		      3%   Polyester

Koko-Nora bruger kun kvaliteter, der ikke indeholder kræftfremkaldende stoffer. 
Derfor er der ikke brugt flammehæmmende midler på produktet.

Andre praktiske oplysninger: 
Vaskeanvisning er på undersiden af produktet. Koko-Nora anbefaler, at overfladisk 
snavs fjernes med en fugtig klud og sæbe og at en vask kun er en gang i mellem, 
da gentagne vaske vil slide på produktet, og garantien ikke dækker ved dette. For at 
beskytte materialet, skal du kun bruge produktet indendørs. Hold produktet væk fra 
skarpe/ varme genstande og åben ild. Koko-Nora ville rigtig gerne kunne garantere, 
at vores produkter tåler alle former for bid, men det kan vi ikke. Tænder bliver ibereg-
net, som meget skarpe genstande, så bider personen i produktet, kan der gå hul på 
produktet, derfor undersøg altid produktet inden brug. Det anbefales, at bruge begge 
hænder når produktet skal flyttes, og produktet må ikke trækkes i. Hvis du trans-
porterer produktet i et køretøj, skal produktet fastgøres for, at forhindre det i at flyve 
rundt og skade nogen.Hvis der er hul i produktet, skal produktet fjernes omgående 
fra personen. Produktet skal kontrolleres jævnligt for skader, da løse genstande og 
indholdet kan være farligt for børn under 3 år, samt mennesker med demens. Må ikke 
komme i mikroovn eller anden varmekilde.

Angående miljöskydd: 
Hjälp miljön genom att inte slänga din produkt i hushållssoporna. Skär produkten 
i bitar och fördela de enskilda komponenterna som plast och tyg enligt allmänna 
lokala föreskrifter – i relevanta återvinningssystem.

Viktigt:  
Se till att när produkten används att det görs på ett korrekt sätt och följ instruktion-
erna i det separata dokumentet. Det är viktigt att observera personen som använder 
produkten då den är tung, vilket kan påverka kroppen fysiskt. En Koko-Nora® 
produkt ska endast användas med en persons samtycke. Om personen upplever 
obehag vid användning av produkten och nekar produkten vid flera tillfällen ska den 
tas bort och inte användas för den personen.  Om produkten accepteras ska den 
användas som ett hjälpmedel mot rastlöshet och stress under begränsade tidsinter-
vall baserade på personens behov. När produkten först används bör man börja med 
5–10 minuter och se vilken effekt det har och sen öka på intervallen vid behov. Se 
till att personen inte blir för van vid produkten, då effekten minskar. Personen kan 
sova med produkten hela natten om så önskas. När önskad effekt har uppnåtts bör 
produkten avlägsnas med försiktighet. Kasta inte i väg produkten då dess vikt kan 
skada både produkten och människor i närheten. 

Varningar: 
Om personen är gravt förhindrad av motoriska eller fysiska tillstånd bör produkten 
användas med särskild försiktighet. Använd inte produkten om personen själv inte 
kan ta bort den!  Av säkerhetsskäl rekommenderar vi att personer som använder 
Oliz® produkter bör vara under uppsikt vid användning. Efter användning av pro-
dukten måste personen som kräver uppsikt vara utom räckhåll för produkten. Om 
produkten hänger över personens axel är det viktigt att personen inte faller ihop i 
ryggen vid användning. Om detta händer, ta bort produkten omedelbart eftersom 
vikten kan skada personens rygg. Håll luftvägarna fria vid användning av produkten. 
Om personen har svårt att andas, placera inte produkten på bröstkorgen då vikten 
kan ha en negativ effekt på andningen och orsaka en kvävningsrisk. Alla produk-
ter med vikt i ska användas med försiktighet, då vikten kan orsaka blockering av 
blodcirkulationen. En Oliz® produkt ska inte användas nära vatten då det kan leda 
till drunkning. 

Garanti: 
Vid tillverkningsfel erbjuder Koko-Nora® en 2 år lång garanti. Denna garanti är en-
dast giltig om produkten används enligt direktiven. Skada som orsakats av inkorrekt 
användning ogiltigförklarar garantin.  Produkten kan transporteras i en påse. Vid 
korrekt användning, får du en produkt som håller länge.

För ytterligare frågor är du välkommen att kontakta ansvarig för produkten Majbritt 
Hillerup. Se till att spara denna ursprungliga bruksanvisning för framtida referens.



DK/ NO/ SE:
Skånsom vask/ skonsam tvätt/ 30gr., Må ikke bleges/ får inte blekas/ blekes. Må ikke stryges/ 

stryk inte/ ikke stryk. Må ikke tørretumbles/ torktumla ej/ ikke tørke- trommel, Må ikke renses/ 
inte kemtvättas/ ikke tørrens. Vask med lign. farver/ tvätta med liknande färger / farger. Egnet til 
børn/ barn fra +36 måneder. Produceret i PRC. Dansk design. Ved vask i maskine vær opmærk-

som på tyngden fra produktet. Koko-Nora giver ikke garanti ved skader på vaskemaskinen./ 
Når du vasker i maskin, vær oppmerksom på vekten av produktet. Koko-Nora gir ingen garanti 
for skader på vaskema- skinen/ När du tvättar i maskin, var uppmärksam på produktens vikt. 

Koko-Nora lämnar ingen garanti för skador på tvättmaskinen.
DE:

Sanfte Reinigung in der. Waschmaschine bei 30 Grad. Nicht bleichen. Nicht bügeln. Nicht 
Trockner geeignet. Keine chemische Reinigung. Mit ähnlichen Farben waschen. Geeignet für 

Kinder ab +36 Monate. hergestellt in der PRC. Dänishes design. Achten Sie beim Waschen in der 
Maschine auf das Gewicht des Produkts.Koko-Nora übernimmt keine Garantie für Schäden an 

der Waschmaschine.
ENG:

Gentle wash 30 deg.Do not bleach.Do not iron.Do  not  tumble dry. Do not clean, Wash with 
similar colors, suitable for children from +36 months.Produced in the PRC.Danish design.When 

washing in a machine pay attention to the weight of the product.  Koko-Nora  does  not provide a  
guarantee  for damage to the washing machine.

                                                                                                                NL:
Zachte was 30gr. Niet bleken. Niet strijken. Niet in de droger. Maak niet schoon. Wassen met so-
ortgelijke kleuren. geschikt voor kinderen vanaf +36 maanden. Geproduceerd in de PRC. Deens 
design. Let bij het wassen in de machine op het gewicht van het product. Koko-Nora geeft geen           

garantie op schade aan de wasmachine.
FR:

Lavage doux 30gr. Ne pas javelliser.Ne pas repasser. Ne pas sécher en machine.Ne pas nettoyer.
Laver avec des couleurs similaires, convient aux enfants à partir de +36 mois. produit dans 

l’PRC, Conception danoise.Lors d’un lavage en machine, faites attention au po- ids du produit.
Koko-Nora n’offre aucune garantie pour les dommages causés au lave-linge.

Produkt-Product -Produit: Pilo Stof, Composition, Stoff, Samenstelling: 100% Polyester

Indhold, Innen, Inside, Inhoud, Contenu Mave, stomach, Magen, Maag, Estomac

97% Polyethylene, Polyéthylène 3% Polyester

Order: 2024-02-001 Pilo, Big

Godkendt/ approved by/ Geprüft nach/ Goedgekeurd door/ Validé par EN 71-1, 71-2, 71-3 EN12182
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